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Novation 
une division de Focusrite Audio Engineering Ltd.
Windsor House, 
Turnpike Road, 
Cressex Business Park, 
High Wycombe, 
Bucks, 
HP12 3FX
Royaume-Uni 
 
Tél : +44 1494 462246 
Fax : +44 1494 459920 

e-mail : sales@novationmusic.com
Web : http://www.novationmusic.com

Marques commerciales
La marque commerciale Novation est la propriété de Focusrite Audio Engineering Ltd. Tous les 
autres noms de marque, produit et société et tous les autres noms ou marques commerciales 
déposés mentionnés dans ce mode d'emploi appartiennent à leurs détenteurs respectifs.

Exclusion de responsabilité
Novation a tout mis en œuvre pour garantir que les informations fournies ici soient à la fois 
correctes et complètes. En aucun cas Novation ne pourra accepter une quelconque responsabilité 
pour toute perte ou tout dommage causé au propriétaire de l'équipement, à une quelconque 
tierce partie, ou à tout équipement suite à l'utilisation de ce mode d'emploi ou de l'équipement 
TX
LO�GpFULW��/HV�LQIRUPDWLRQV�IRXUQLHV�GDQV�FH�GRFXPHQW�SHXYHQW�rWUH�PRGLÀpHV�j�WRXW�PRPHQW�
sans préavis. Caractéristiques et apparences peuvent différer de celles indiquées et illustrées.

mailto:sales%40novationmusic.com
http://www.novationmusic.com
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
1.  Lisez ces instructions.
2.  Conservez ces instructions.
3.  Tenez compte de tous les avertissements.
4.  Suivez toutes les instructions.
5. N'utilisez pas cet appareil avec de l'eau à proximité.
6.  Ne nettoyez l'appareil qu'avec un chiffon sec.
7.   N'installez pas l'appareil près de sources de chaleur telles que des radiateurs, bouches 

GH�FKDXIIDJH��SRrOHV�RX�DXWUHV�DSSDUHLOV��\�FRPSULV�GHV�DPSOLÀFDWHXUV��GpJDJHDQW�GH�OD�
chaleur.

8.    Évitez de marcher sur le cordon d'alimentation et de le pincer, en particulier au niveau des 
ÀFKHV��GHV�SULVHV�VHFWHXU��HW�GX�SRLQW�GH�VRUWLH�GH�O
DSSDUHLO�

���� 1
XWLOLVH]�TXH�GHV�À[DWLRQV�DFFHVVRLUHV�VSpFLÀpV�SDU�OH�IDEULFDQW�
10.   8WLOLVH]�OH�XQLTXHPHQW�DYHF�OH�FKDULRW��VRFOH��WUpSLHG��VXSSRUW�RX�WDEOH�VSpFLÀp�

par le fabricant ou vendu avec l'appareil. Si un chariot est utilisé, faites attention 
à ne pas être blessé par un renversement lors du déplacement de l'ensemble 
chariot/appareil. 

11.  Débranchez cet appareil en cas d'orage ou de non-utilisation prolongée.
����� �&RQÀH]�WRXWH�UpSDUDWLRQ�j�GHV�WHFKQLFLHQV�GH�PDLQWHQDQFH�TXDOLÀpV��8QH�UpSDUDWLRQ�

est nécessaire si l'appareil a été endommagé d'une quelconque façon, par exemple si 
OH�FRUGRQ�RX�OD�ÀFKH�G
DOLPHQWDWLRQ�HVW�HQGRPPDJp��VL�GX�OLTXLGH�D�pWp�UHQYHUVp�VXU�
l'appareil ou si des objets sont tombés dedans, si l'appareil a été exposé à la pluie ou à 
l'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement, ou s'il est tombé. 

���� �$XFXQH�VRXUFH�GH�ÁDPPH�QXH��FRPPH�XQH�ERXJLH�DOOXPpH��QH�GRLW�rWUH�SODFpH�VXU�
l'appareil.

AVERTISSEMENT : cet équipement ne doit être connecté qu'à des ports répondant à la norme 
USB 2.0.

ATTENTION : POUR RÉDUIRE LE RISQUE D'ÉLECTROCUTION, 
1(�5(7,5(=�3$6�/(�&$327� �28�/
$55,Ë5(���$8&81(�3,Ë&(�
N'EST RÉPARABLE PAR L'UTILISATEUR À L'INTÉRIEUR. CONFIEZ 
TOUTE RÉPARATION À UN SERVICE APRÈS-VENTE QUALIFIÉ.

/H�V\PEROH�G
pFODLU�j� WrWH�GH�ÁqFKH�GDQV�XQ�WULDQJOH�pTXLODWpUDO�VHUW�
à prévenir l'utilisateur de la présence dans l'enceinte du produit d'une 
©� WHQVLRQ� GDQJHUHXVH� ª� QRQ� LVROpH� G
XQH� JUDQGHXU� VXIÀVDQWH� SRXU�
constituer un risque d'électrocution pour les personnes.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral sert à prévenir 
l'utilisateur de la présence d'instructions importantes de fonctionnement 
HW� GH� PDLQWHQDQFH� �HQWUHWLHQ�� GDQV� OHV� GRFXPHQWV� DFFRPSDJQDQW�
l'appareil.

AVERTISSEMENT : POUR RÉDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU D'ÉLECTROCUTION, 
N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL À LA PLUIE NI À L'HUMIDITÉ.
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DÉCLARATION ENVIRONNEMENTALE

Informations sur la déclaration de conformité : procédure de déclaration de 
conformité

,GHQWLÀFDWLRQ�GX�SURGXLW���� � ,QWHUIDFH�DXGLR�$XGLRKXE��[��1RYDWLRQ

Partie responsable :    American Music and Sound

Adresse :      4325 Executive Drive 
Suite 300 
Southaven 
MS 38672

Téléphone :     800-431-2609

Cet appareil est conforme à la partie 15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est 
VRXPLV�DX[�GHX[�FRQGLWLRQV�VXLYDQWHV� �� ����FHW�DSSDUHLO�QH�GRLW�SDV�SURYRTXHU�G
LQWHUIpUHQFHV�
QXLVLEOHV��HW�����FHW�DSSDUHLO�GRLW�DFFHSWHU�WRXWH�LQWHUIpUHQFH�UHoXH��\�FRPSULV�GHV�LQWHUIpUHQFHV�
pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Pour les USA

À destination de l'utilisateur :
1.  1H�PRGLÀH]�SDV�FHWWH�XQLWp�� Ce produit, lorsqu'il est installé comme indiqué dans les 

instructions contenues dans ce mode d'emploi, répond aux exigences de la FCC. Toute 
PRGLÀFDWLRQ�QRQ�H[SUHVVpPHQW�DSSURXYpH�SDU�)RFXVULWH�SHXW�DQQXOHU�YRWUH�GURLW��DFFRUGp�SDU�
la FCC, d'utiliser ce produit.

2.  Important : ce produit est conforme à la réglementation de la FCC lorsque des câbles 
blindés de haute qualité sont utilisés pour se connecter à d'autres équipements. Ne pas 
utiliser des câbles blindés de haute qualité ou ne pas suivre les instructions d'installation 
de ce mode d'emploi peut provoquer des interférences magnétiques avec des appareils 
électroménagers tels que les récepteurs de radio et de télévision, et annuler votre droit 
octroyé par la FCC d'utiliser ce produit aux USA.

Note : cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites pour un appareil numérique 
de Classe B, conformément à la partie 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont conçues 
pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation 
résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie de fréquence radio 
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences 
nuisibles aux communications radio. Toutefois, il n'y a aucune garantie que des interférences 
ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des 
interférences nuisibles à la réception de radio ou de télévision, ce qui peut être déterminé en 
l'allumant et en l'éteignant, l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger les interférences en 
prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
� ��5pRULHQWHU�RX�GpSODFHU�O
DQWHQQH�GH�UpFHSWLRQ�
� ��$XJPHQWHU�O
pFDUW�HQWUH�O
pTXLSHPHQW�HW�OH�UpFHSWHXU�
� ���%UDQFKHU�O
pTXLSHPHQW�j�XQH�SULVH�G
XQ�DXWUH�FLUFXLW�TXH�FHOXL�DXTXHO�OH�UpFHSWHXU�HVW�

connecté.
� ��&RQVXOWHU�OH�UHYHQGHXU�RX�XQ�WHFKQLFLHQ�UDGLR�79�H[SpULPHQWp�SRXU�REWHQLU�GH�O
DLGH�
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Pour le Canada

À destination de l'utilisateur :
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

Avis RoHS

Focusrite Audio Engineering Limited s'est conformé, ainsi que ce produit s'il y a lieu, 

à la directive 2002/95/CE de l'Union Européenne sur la restriction de l'utilisation de 

FHUWDLQHV�VXEVWDQFHV�GDQJHUHXVHV�RX�5R+6��5HVWULFWLRQV�RI�+D]DUGRXV�6XEVWDQFHV��

ainsi qu'aux sections suivantes de la loi californienne portant sur les RoHS, à savoir 

les sections 25214.10, 25214.10.2 et 58012 du Health and Safety Code (Code de 

VDQWp�HW�GH�VpFXULWp����OD�VHFWLRQ���������GX�3XEOLF�5HVRXUFHV�&RGH��&RGH�GHV�

UHVVRXUFHV�SXEOLTXHV��

ATTENTION :

Le fonctionnement normal de ce produit peut être affecté par une forte décharge 

électrostatique. Si cela se produit, réinitialisez simplement l'unité en débranchant puis 

en rebranchant le câble USB. Le fonctionnement doit redevenir normal.

COPYRIGHT ET MENTIONS LÉGALES
Novation et Audiohub sont des marques déposées de Focusrite Audio Engineering Limited.

2014 © Focusrite Audio Engineering Limited. Tous droits réservés.
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INTRODUCTION
Merci d'avoir acheté l'Audiohub 2x4 Novation. L'Audiohub 2x4 est une interface audio à 2 
HQWUpHV�HW���VRUWLHV�FRPELQpH�j�XQ�FRQFHQWUDWHXU��©�KXE�ª��D\DQW���SRUWV�86%��9RXV�SRXYH]�
l'utiliser pour brancher vos produits Novation Launchpad et Launchkey à votre Mac ou à votre 
PC, faire entrer d'autres sources audio analogiques dans votre système et connecter de façon 
SUDWLTXH�YRWUH�FDVTXH�HW�RX�YRV�HQFHLQWHV��TXH�FH�VRLW�GDQV�YRWUH�FRQÀJXUDWLRQ�G
HQUHJLVWUHPHQW�
ou pour des prestations live. Si votre système est basé sur un iPad®, vous pouvez utiliser 
l'Audiohub 2x4 de la même façon avec l'ajout d'un kit de connexion Apple® pour appareil photo.

Comme tous les produits audio analogiques de la famille de marques Focusrite, l'Audiohub 
2x4 procure le classique et célèbre « son Focusrite », tel que l'a conçu notre équipe dédiée 
d'ingénieurs audio.

Que vous soyez DJ ou musicien électronique, vous avez maintenant une solution simple et 
compacte pour interconnecter votre matériel de musique et échanger de l'audio en haute qualité 
avec votre ordinateur ou appareil iOS.

Ce mode d’emploi explique l’interface en détail pour vous aider à bien comprendre les 
caractéristiques de fonctionnement du produit. Nous vous recommandons, que vous soyez 
novice en enregistrement informatique ou plus expérimenté, de prendre le temps de lire la 
WRWDOLWp�GX�PRGH�G
HPSORL�DÀQ�GҋrWUH�SDUIDLWHPHQW�LQIRUPp�GH�WRXWHV�OHV�SRVVLELOLWpV�TXҋRQW�j�RIIULU�
l'Audiohub 2x4 et les logiciels qui l’accompagnent. Si les principales sections du mode d’emploi 
ne vous apportent pas les informations dont vous avez besoin, pensez à consulter  
http://www.novationmusic.com/answerbase, qui contient une liste complète des questions les 
plus fréquemment posées à l’assistance technique.

Caractéristiques principales
�� Interface USB pour Mac, PC ou appareils iOS
�� Trois ports USB pour brancher d'autres équipements compatibles USB
�� Deux sorties audio stéréo indépendantes
�� 6RUWLHV�DXGLR�V\PpWULTXHV����	����²�VH�FRQQHFWHQW�j�GHV�WDEOHV�GH�PL[DJH�SUR��GHV�

DPSOLÀFDWHXUV��HWF�
�� Les sorties 3 & 4 et un double des sorties 1 & 2 sont disponibles sur connecteurs RCA 

�DV\PpWULTXHV�
�� 6RUWLH�FDVTXH�38,66$17(�����DYHF�FRPPDQGH�GH�QLYHDX�LQGpSHQGDQWH
�� Deux entrées ligne Focusrite permettant de brancher d'autres sources audio
�� Fonction d'écoute de contrôle d'entrée pour une latence minimale pendant 

l'enregistrement
�� Peut être alimentée par le port USB de votre PC/Mac lorsqu'elle est utilisée uniquement 

comme interface audio

À propos de ce mode d'emploi
Nous avons essayé de rendre ce mode d'emploi aussi utile que possible à tous les types 
d'utilisateur, aussi bien novices en musique informatique que plus expérimentés, et cela 
VLJQLÀH�LQpYLWDEOHPHQW�TXH�GHV�XWLOLVDWHXUV�GpVLUHURQW�VDXWHU�FHUWDLQHV�GH�VHV�SDUWLHV��WDQGLV�
qu'un utilisateur relativement débutant voudra en éviter d'autres tant qu'il n'est pas sûr de bien 
maîtriser les bases.
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Toutefois, il existe quelques points généraux utiles à savoir avant de poursuivre la lecture de ce 
mode d'emploi. Nous avons adopté certaines conventions graphiques dans le texte, dont nous 
espérons que tous les types d'utilisateur ressentiront l'utilité lors de leur navigation dans les 
informations en vue de trouver rapidement ce qu'ils ont besoin de savoir :

Abréviations, conventions, etc.
Pour les commandes de la face supérieure ou des connecteurs des faces avant/arrière, nous 
utilisons un numéro sous la forme 6  en référence aux schémas (voir page 10��

Nous avons utilisé des MAJUSCULES EN GRAS pour nommer les éléments physiques tels 
que les commandes de la face supérieure et les connecteurs des faces avant/arrière, ainsi que 
les boutons d'écran sur lesquels vous devez cliquer, et une police Courier en gras pour 
UHSUpVHQWHU�OH�WH[WH�TXL�V
DIÀFKH�VXU�O
pFUDQ�GH�O
RUGLQDWHXU�

Trucs et astuces

Comme leur nom l'indique : nous avons inclus quelques conseils ayant trait 
DX�VXMHW�pYRTXp�HQ�YXH�GH�VLPSOLÀHU�OD�FRQÀJXUDWLRQ�GH�O
$XGLRKXE��[��SRXU�
qu'elle fasse ce que vous voulez. Il n'est pas obligatoire de les suivre, mais ils 
vous faciliteront généralement la vie.

Contenu de l'emballage
L'Audiohub 2x4 a été soigneusement emballée en usine et son emballage a été conçu pour 
supporter les rigueurs d'une manipulation brutale. Si l'unité semble avoir été endommagée 
durant le transport, ne jetez aucun des éléments d'emballage et informez-en votre magasin de 
musique.

Sauvegardez tous les éléments d'emballage pour un usage futur au cas où vous devriez 
réexpédier l'unité.

9HXLOOH]�YpULÀHU�GDQV�OD�OLVWH�FL�GHVVRXV�OD�SUpVHQFH�GH�WRXW�OH�FRQWHQX�SUpYX�GDQV�O
HPEDOODJH��
Si un élément quelconque manque ou est endommagé, contactez votre revendeur ou 
distributeur Novation auprès duquel vous avez acheté l'unité.

�� Interface Audiohub 2x4
�� $GDSWDWHXU�VHFWHXU��&&����9������$�
�� Guide de prise en main
�� &kEOH�86%�W\SH�$�YHUV�W\SH�%������P�
�� Carte d'enregistrement de produit/logiciel, permettant de télécharger :

�� Le mode d'emploi complet
�� $EOHWRQ�/LYH�/LWH��'$:�
�� 1 Go d'échantillons Loopmasters
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Enregistrement de votre Audiohub 2x4
Il est important d'enregistrer votre Audiohub 2x4 sur www.novationmusic.com/register, à l'aide 
de la carte d'enregistrement de produit/logiciel. En plus de valider votre garantie constructeur, 
cela vous permettra aussi de télécharger les logiciels supplémentaires auxquels vous avez droit 
en tant qu'acquéreur d'une Audiohub 2x4. La carte contient aussi les codes que vous devrez 
saisir dans les formulaires en ligne sur notre site web pour télécharger les logiciels, mais avant 
d'essayer de le faire, l'enregistrement de votre garantie est nécessaire. Cette procédure vous 
garantit les toutes dernières versions des logiciels.

PLACE PRODUCT BUNDLE CODE HERE

Download your software
There is no software CD included with your product. Download the latest drivers 
and software by registering your product at www.novationmusic.com/register

Go to  
www.novationmusic
.com/register

Follow instructions Download 
software & drivers1 2 3

Can’t get started?
If you have any trouble with this product 
do not go back to the place of purchase. 
Contact our support team on:

US:

UK & 
International:

Online:

PLACE SERIAL NUMBER STICKER HERE

1-855-24-FOCUS   (1-855-243-6287) 
Support available Monday - Friday 8am – 6pm (PST)

+44 1494 462246
Support available Monday - Friday 9:30am – 6pm (GMT/BST)

www.novationmusic.com/support

FA0754-01

Alimentation requise
/
$XGLRKXE��[��UpXQLW�OHV�IRQFWLRQV�G
XQH�LQWHUIDFH�DXGLR�HW�G
XQ�KXE��FRQFHQWUDWHXU��86%��/D�
section interface audio peut être alimentée par votre Mac ou PC via la connexion USB, donc 
si vous n'avez pas besoin de brancher d'autre équipement USB, vous n'avez pas à utiliser 
O
DGDSWDWHXU�VHFWHXU�IRXUQL�SXLVTXH�OH�FRXUDQW��&&��VHUD�IRXUQL�SDU�O
RUGLQDWHXU�DX�WUDYHUV�GX�
câble USB.

L'adaptateur secteur fourni DOIT être utilisé dans les situations suivantes :
1. Si vous souhaitez utiliser l'Audiohub 2x4 pour brancher un ou plusieurs autres appareils 

via les ports USB de type A. La connexion USB entre l'Audiohub et l'ordinateur ne peut 
pas alimenter des équipements externes.

2. 6L�YRXV�EUDQFKH]�O
$XGLRKXE��[��j�XQ�L3DG��SOXW{W�TX
j�XQ�0DF�RX�j�XQ�3&���/
$XGLRKXE�
2x4 ne peut pas être alimentée depuis un iPad.

En outre, nous vous recommandons de brancher l'Audiohub 2x4 directement au port USB natif 
d'un ordinateur, et non par un autre hub USB.

Note : bien que vous puissiez utiliser l’Audiohub 2x4 alimentée par USB, l’emploi de 
l’adaptateur secteur est recommandé pour l’écoute au casque à volume élevé.

Un mot sur les ordinateurs portables :
Si vous alimentez votre Audiohub 2x4 depuis un ordinateur, vous devez savoir 
que bien que la norme USB agréée par le milieu de l'informatique stipule qu'un 

SRUW�86%�GRLW�rWUH�FDSDEOH�GH�IRXUQLU�����$�HQ���9��FHUWDLQV�RUGLQDWHXUV�²�SDUWLFXOLqUHPHQW�
OHV�SRUWDEOHV�²�QH�SHXYHQW�SDV�IRXUQLU�FH�FRXUDQW��'DQV�FH�FDV��LO�SHXW�HQ�UpVXOWHU�XQ�
PDQTXH�GH�ÀDELOLWp�GX�IRQFWLRQQHPHQW��6L�YRXV�DOLPHQWH]�O
$XGLRKXE��[��GHSXLV�OH�SRUW�
USB d'un ordinateur portable, il est recommandé que ce dernier soit alimenté par le 
secteur plutôt que par sa batterie interne.
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PRÉSENTATION DE L'INTERFACE

Face avant

1 23 546

1  ENTRÉES LIGNE 1 & 2�²�SULVHV�G
HQWUpH�5&$�FLQFK�SRXU�VLJQDX[�DXGLR�DQDORJLTXHV�GH�
niveau ligne. Les signaux reçus ici seront acheminés vers le logiciel d'enregistrement sur 
votre ordinateur ou appareil iOS.

2  GAIN BAS/HAUT�²�DSSX\H]�VXU�FH�ERXWRQ�SRXU�DXJPHQWHU�OH�JDLQ�GH�O
pWDJH�G
HQWUpH�OLJQH�
de 10 dB. Le réglage de gain bas devrait convenir à la plupart des appareils audio grand 
SXEOLF��WHOV�TXH�GHV�OHFWHXUV�GH�&'���XWLOLVH]�OH�UpJODJH�GH�JDLQ�KDXW�VL�YRXV�FRQQHFWH]�XQ�
iPad, un iPhone ou appareil similaire, ou un synthé.

3  1, 2 & 3�²�WURLV�SRUWV�86%�����GH�W\SH�$�SRXU�OD�FRQQH[LRQ�G
pTXLSHPHQWV�86%�
externes.

4 ²�MDFN������PP���SRLQWV���EUDQFKH]�LFL�YRWUH�FDVTXH�

5  1-2/3-4�²�FH�ERXWRQ�VpOHFWLRQQH�OD�SDLUH�GH�VRUWLHV�TXL�HVW�HQYR\pH�j�OD�SULVH�FDVTXH���OD�
sortie 1 ou 3 est routée vers la gauche, la 2 ou la 4 vers la droite.

6  INPUT MONITOR�²�DYHF�FH�ERXWRQ�HQFOHQFKp��O
DXGLR�GHV�HQWUpHV�OLJQH�>�@�HVW�GLUHFWHPHQW�
envoyé aux sorties de l'Audiohub 2x4. Lorsque vous utilisez Input Monitor, veillez à 
désactiver l'écoute de contrôle d'entrée dans votre logiciel d'enregistrement, sinon vous 
entendrez deux fois la source que vous tentez d'enregistrer, la deuxième fois avec un retard. 
9RLU�©�(PSORL�GH�OҋpFRXWH�GH�FRQWU{OH�GҋHQWUpH��,QSXW�0RQLWRU��ª�HQ�SDJH����
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Face arrière

789 1110

12

7  ²�SRUW�86%�����GH�W\SH�%. Utilisez ce port pour connecter l'Audiohub 2x4 à votre 
RUGLQDWHXU�RX�DSSDUHLO�L26��YLD�XQ�NLW�GH�FRQQH[LRQ�$SSOH�SRXU�DSSDUHLO�SKRWR���/H�SRUW�86%�
HVW�FRQoX�SRXU�IRXUQLU�XQ�PDLQWLHQ�V�U�GX�FRQQHFWHXU�86%��UHQGDQW�DLQVL�SOXV�GLIÀFLOH�OD�
déconnexion accidentelle du câble USB.

8   BALANCED OUTPUTS 1 & 2�²�GHX[�SULVHV�MDFN������PP���SRLQWV��&HV�VRUWLHV�VRQW�
V\PpWULVpHV�pOHFWURQLTXHPHQW���HOOHV�VH�FRQQHFWHQW�j�GHV�pTXLSHPHQWV�SURIHVVLRQQHOV�
H[WHUQHV�WHOV�TXH�GHV�DPSOLÀFDWHXUV�GH�SXLVVDQFH��GHV�WDEOHV�GH�PL[DJH��HWF�

9   RCA OUTPUTS 1 & 2�²�GHX[�SULVHV�5&$��FLQFK��SURGXLVDQW�OH�PrPH�VLJQDO�TXH�OHV�VRUWLHV�
>�@�FL�GHVVXV��PDLV�GH�IDoRQ�DV\PpWULTXH�j�XQ�QLYHDX�LQIpULHXU��DGDSWp�j�OD�FRQQH[LRQ�
G
HQWUpHV�OLJQH�G
DPSOLÀFDWHXUV�+L�)L��PpODQJHXUV�GH�'-��HWF�

10   RCA OUTPUTS 3 & 4�²�FRPPH�>�@��PDLV�SURGXLVDQW�OD�VHFRQGH�SDLUH�GH�VRUWLHV�OLJQH����HW�
4.

11  ²�SULVH�G
HQWUpH�&&���FRQQHFWH]�LFL�O
DGDSWDWHXU�VHFWHXU��9RLU�©�$OLPHQWDWLRQ�UHTXLVH�ª�
en page 9. Veuillez noter que SEUL l'adaptateur secteur fourni avec l'Audiohub 2x4 doit 
rWUH�XWLOLVp���O
XWLOLVDWLRQ�G
DXWUHV�PRGqOHV�SHXW�HQGRPPDJHU�GpÀQLWLYHPHQW�O
XQLWp�

12   Ancrage de sécurité Kensington�²�VpFXULVH]�VL�GpVLUp�YRWUH�$XGLRKXE��[��HQ�O
DWWDFKDQW�j�
une structure appropriée.    
http://www.kensington.com/kensington/us/us/s/1704/kensington-security-slot.aspx vous 
fournira plus d'informations sur l'utilisation de cette option.
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Face supérieure

17

16 15

18

19

14131413

13   OUTPUT 1-2 et OUTPUT 3-4 ²�GHX[�FRPPDQGHV�URWDWLYHV�UpJODQW�OH�QLYHDX�GX�VLJQDO�
respectivement aux sorties 1 & 2 et 3 & 4. Notez dans le cas des sorties 1 & 2 que le niveau 
est réglé à la fois pour les connecteurs symétriques et asymétriques de la face arrière.

14  Voyants d'écrêtage du niveau de sortie�²�/('�ELFRORUHV�SRXU�FKDTXH�VRUWLH��LQGLTXDQW�TXH�
OH�QLYHDX�GH�VRUWLH�HVW�WURS�pOHYpH��YHUW� �2.��URXJH� �pFUrWDJH��

15  ²�UqJOH�OH�YROXPH�GH�YRWUH�FDVTXH��EUDQFKp�j�OD�VRUWLH�FDVTXH�GH�OD�IDFH�DYDQW��
indépendamment des commandes de niveau de sortie.

16  Voyant d'écrêtage du niveau d'entrée ²�/('�ELFRORUH�LQGLTXDQW�TXH�OH�QLYHDX�GX�VLJQDO�HVW�
WURS�pOHYp�DX[�HQWUpHV�OLJQH��YHUW� �2.��URXJH� �pFUrWDJH��

17  1, 2 & 3�²�WURLV�YR\DQWV�YHUWV�TXL�V
DOOXPHQW�SRXU�FRQÀUPHU�OD�FRQQH[LRQ�VXU�OH�SRUW�
86%�FRUUHVSRQGDQW�HQ�IDFH�DYDQW�>�@�

18  HUB ACTIVE ²�YR\DQW�YHUW���V
DOOXPH�ORUVTXH�O
DOLPHQWDWLRQ�H[WHUQH�HVW�EUDQFKpH�

19  AUDIO ACTIVE ²�YR\DQW�YHUW���V
DOOXPH�SRXU�FRQÀUPHU�TXH�OD�VHFWLRQ�LQWHUIDFH�DXGLR�HVW�
active.
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Branchement de votre Audiohub 2x4 à votre ordinateur
Votre Audiohub 2x4 s'est montrée compatible avec les systèmes informatiques suivants :

Mac OS :
Macintosh Apple avec port USB répondant à la norme USB 2.0.
Système d'exploitation : OS X 10.9 Mavericks ou Mac OS X 10.8 Mountain Lion (compatible de 
IDoRQ�QDWLYH�RX�©�&ODVV�&RPSOLDQW�ª�

Windows :
Ordinateur compatible Windows avec port USB répondant à la norme USB 2.0.
Système d'exploitation : Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 (les pilotes ASIO peuvent être 
téléchargés sur notre page d'enregistrement à l'adresse www.novationmusic.com/register��

8WLOLVH]�OH�FkEOH�86%�IRXUQL�SRXU�UHOLHU�OH�SRUW�86%�GH�W\SH�%�GH�O
$XGLRKXE��[���>�@�HQ�SDJH�
����j�XQ�SRUW�86%�OLEUH�GH�YRWUH�0DF�RX�3&�

Cela fournira une alimentation en CC à la section interface audio de l'Audiohub 2x4, et vous 
permettra de l'utiliser comme interface audio. Si vous souhaitez aussi utiliser l'Audiohub 2x4 
FRPPH�FRQFHQWUDWHXU��©�KXE�ª��86%��YRXV�'(9(=�EUDQFKHU�O
DGDSWDWHXU�VHFWHXU�H[WHUQH�

Note : nous vous recommandons de ne faire le branchement QU'à un port USB natif de votre 
ordinateur et non au travers d'un quelconque concentrateur USB.



14

Français

Mac OS uniquement :
8QH�IRLV�LQLWLDOHPHQW�FRQÀJXUp��YRWUH�V\VWqPH�G
H[SORLWDWLRQ��26��GRLW�DXWRPDWLTXHPHQW�IDLUH�
basculer l'entrée et la sortie audio par défaut de l'ordinateur sur le port USB auquel l'Audiohub 
�[��HVW�EUDQFKpH��3RXU�YpULÀHU�FHOD��DOOH]�GDQV�Préférences système > Son, et assurez-
vous que Entrée et Sortie sont réglées sur Audiohub.

3RXU�GHV�RSWLRQV�GH�FRQÀJXUDWLRQ�SOXV�GpWDLOOpHV�VXU�0DF��RXYUH]�Applications > 
Utilitaires > &RQ¿JXUDWLRQ�DXGLR�HW�0,',.

Windows uniquement :
Les ordinateurs nécessiteront d'abord l'installation d'un pilote Novation Audiohub 2x4.  
Celui-ci peut être téléchargé via notre page d'enregistrement à l'adresse  
www.novationmusic.com/register. Sauvegardez-le et exécutez-le de façon normale.

9pULÀH]�TXH�OHV�SRUWV�G
HQWUpH�HW�GH�VRUWLH�DXGLR�SDU�GpIDXW�GH�O
RUGLQDWHXU�VRQW�UpJOpV�VXU�OH�
SRUW�86%�DXTXHO�O
$XGLRKXE��[��HVW�FRQQHFWpH��3RXU�YpULÀHU�FHOD��DOOH]�GDQV���'pPDUUHU > 
3DQQHDX�GH�FRQ¿JXUDWLRQ�> Son HW�YpULÀH]�TXH�Audiohub est sélectionné en tant que 
« Périphérique par défaut » à la fois dans les onglets Lecture et Enregistrement.

&RQÀJXUDWLRQ�DXGLR�GDQV�YRWUH�'$:��VWDWLRQ�GH�WUDYDLO�DXGLR�QXPpULTXH�
L'Audiohub 2x4 est compatible avec toute DAW sous Windows acceptant l'ASIO ou le WDM* 
et toute DAW sur Mac utilisant Core Audio. Après avoir installé les pilotes et branché l'interface, 
vous pouvez commencer à utiliser l'Audiohub 2x4 avec la DAW de votre choix.

Pour vous permettre de commencer si vous n'avez pas encore d'application DAW installée sur 
YRWUH�RUGLQDWHXU��$EOHWRQ�/LYH�/LWH�HVW�IRXUQL�GDQV�OH�SDFN�GH�ORJLFLHOV�JUDWXLWV���YRXV�SRXUUH]�
l'utiliser après l'avoir téléchargé et activé en ligne. Pour installer Ableton Live Lite, téléchargez 
HW�VDXYHJDUGH]�OH�ÀFKLHU�SURJUDPPH�G
LQVWDOODWLRQ�$EOHWRQ�GHSXLV�YRWUH�SDJH�G
HQUHJLVWUHPHQW�
« My Products » Novation comme décrit ci-dessus (vous pouvez également télécharger le 
SURJUDPPH�G
LQVWDOODWLRQ�GLUHFWHPHQW�j�SDUWLU�GX�VLWH�ZHE�$EOHWRQ�ZZZ�DEOHWRQ�FRP�OLYH�OLWH���
Notez la clé d'activation du logiciel qui devient disponible une fois que votre Audiohub 2x4 a été 
enregistrée, exécutez le programme d'installation et suivez les instructions à l'écran.
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Les instructions d'emploi d'Ableton Live Lite sortent du cadre de ce mode d'emploi, mais 
O
DSSOLFDWLRQ�FRPSUHQG�XQ�MHX�FRPSOHW�GH�ÀFKLHUV�G
DLGH�

*uniquement compatible avec l'audio 16 bits sous WDM

Note : votre DAW peut ne pas automatiquement sélectionner l'Audiohub 2x4 comme son 
périphérique d'entrée/sortie par défaut. Dans ce cas, vous devez manuellement sélectionner 
©�$XGLRKXE�ª�FRPPH�SLORWH�SDU�GpIDXW�GDQV�OD�SDJH�GH�FRQÀJXUDWLRQ�DXGLR
�GH�YRWUH�'$:��
9HXLOOH]�YRXV�UHSRUWHU�j�OD�GRFXPHQWDWLRQ�GH�YRWUH�'$:��RX�DX[�ÀFKLHUV�G
DLGH��VL�YRXV�QH�
savez pas où sélectionner le pilote ASIO ou Core Audio.

/
H[HPSOH�FL�GHVVRXV�PRQWUH�OD�FRQÀJXUDWLRQ�FRUUHFWH�GDQV�OH�SDQQHDX�3UpIpUHQFHV�G
$EOHWRQ�
/LYH�/LWH��F
HVW�OD�YHUVLRQ�0DF�TXL�HVW�UHSUpVHQWpH���

Une fois que l'Audiohub 2x4 est choisie comme interface audio préférée* dans votre DAW, ses 
HQWUpHV����HW����HW�VHV�VRUWLHV����j����DSSDUDLVVHQW�GDQV�OHV�SUpIpUHQFHV�G
HQWUpH�VRUWLH�DXGLR�
de votre DAW. Selon votre DAW, vous pouvez avoir à activer certaines entrées ou sorties avant 
utilisation. Les deux exemples ci-dessous montrent les entrées 1 et 2 et sorties 1 à 4 activées 
dans les Préférences audio d'Ableton Live Lite.

* Appellation générique. La terminologie peut légèrement différer d'une DAW à l'autre.
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Branchement de votre Audiohub 2x4 à votre iPad
Si vous utilisez votre Audiohub 2x4 avec un iPad, vous aurez besoin d'un kit de connexion 
L3DG�$SSOH�SRXU�DSSDUHLO�SKRWR��&&.��SRXU�OHV�UHOLHU��%UDQFKH]�OH�FRQQHFWHXU�SRXU�DSSDUHLO�
photo dans le port de connexion pour dock de votre iPad, et utilisez le câble USB fourni avec 
l'Audiohub 2x4 pour le raccorder à l'Audiohub.

Kit de connexion iPad
Apple pour appareil photo

Adaptateur
secteur

USB

Notez que vous n'avez pas besoin du lecteur de carte SD fourni avec le CCK.

IMPORTANT :
1. Si vous utilisez l'Audiohub 2x4 avec un iPad, l'adaptateur secteur fourni doit être 
employé pour alimenter l'Audiohub. L'Audiohub 2x4 ne peut pas être alimenté depuis 
un iPad.

2. L'iPad ne sera pas chargé par l'Audiohub durant leur connexion.

4XHOOH�TXH�VRLW�O
DSS�G
HQUHJLVWUHPHQW�TXH�YRXV�XWLOLVH]��VHV�VLJQDX[�G
HQWUpH�²�OHV�VLJQDX[�TXH�
YRXV�HQUHJLVWUH]�²�YLHQGURQW�GH�O
$XGLRKXE��[��XQH�IRLV�YRWUH�L3DG�FRQQHFWp��&
HVW�HQWLqUHPHQW�
DXWRPDWLTXH���FRQWUDLUHPHQW�DX[�DSSOLFDWLRQV�DXGLR�QXPpULTXHV��'$:��VXU�RUGLQDWHXU��DXFXQH�
SURFpGXUH�GH�FRQÀJXUDWLRQ�Q
HVW�QpFHVVDLUH��'H�PrPH��OHV�VRUWLHV�GH�O
DSS�VRQW�LPPpGLDWHPHQW�
disponibles aux sorties de l'Audiohub 2x4.

(PSORL�GH�O
pFRXWH�GH�FRQWU{OH�G
HQWUpH��,QSXW�0RQLWRU�
Vous entendrez fréquemment le terme « latence » utilisé en conjonction avec les systèmes 
audio numériques. Si vous utilisez une DAW ou une autre application pour faire un 
enregistrement, la latence est le temps nécessaire à vos signaux d'entrée pour passer au 
travers de l'ordinateur et du logiciel audio, puis pour ressortir via votre interface audio. La 
latence peut être un problème pour un interprète qui désire s'enregistrer tout en écoutant les 
signaux entrants.

/
$XGLRKXE��[��HVW�pTXLSpH�G
XQH�RSWLRQ�©�,QSXW�0RQLWRU�ª��pFRXWH�GH�FRQWU{OH�G
HQWUpH��TXL�
contourne ce problème. Enclencher le bouton INPUT MONITOR de la face avant enverra 
directement vos signaux entrants aux sorties 1 et 2 de l'Audiohub 2x4. Cela vous permet de 
YRXV�HQWHQGUH�YRXV�PrPH�DYHF�XQH�ODWHQFH�PLQLPDOH�²�F
HVW�j�GLUH�HQ�©�WHPSV�UpHO�ª�²�HQ�
même temps que l'accompagnement par l'ordinateur. Les signaux entrants envoyés à votre 
ordinateur ne sont en aucun cas affectés par ce réglage.
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Branchement d'enceintes

Enceintes auto-amplifiées

/HV�HQFHLQWHV�DXWR�DPSOLÀpHV��SDU�H[HPSOH�GHV�HQFHLQWHV�LQIRUPDWLTXHV��LQWqJUHQW�GHV�
DPSOLÀFDWHXUV�DYHF�XQH�FRPPDQGH�GH�YROXPH�HW�SHXYHQW�rWUH�GLUHFWHPHQW�EUDQFKpHV�DX[�VRUWLHV�
GH�O
$XGLRKXE��'H�SOXV�JUDQGHV�HQFHLQWHV�SDVVLYHV�QpFHVVLWHURQW�XQ�DPSOLÀFDWHXU�VWpUpR�VpSDUp��
DX�TXHO�FDV�OHV�VRUWLHV�GRLYHQW�rWUH�EUDQFKpHV�DX[�HQWUpHV�GH�O
DPSOLÀFDWHXU�

/HV�DPSOLÀFDWHXUV�JUDQG�SXEOLF�GH�W\SH�+L�)L�HW�OHV�SHWLWV�PRQLWHXUV�DPSOLÀpV�RQW�GHV�HQWUpHV�
DV\PpWULTXHV��TXH�FH�VRLW�VXU�SULVHV�5&$��FLQFK��RX�VXU�SULVH�PLQL�MDFN�����PP���SRLQWV��GHVWLQpHV�
au branchement direct à un ordinateur. Dans les deux cas, utilisez un câble de liaison adapté avec 
GHV�ÀFKHV�5&$��FLQFK��j�XQH�H[WUpPLWp��/HV�DPSOLÀFDWHXUV�GH�+L�)L�HW�OHV�PRQLWHXUV�DPSOLÀpV�RQW�
OHXUV�SURSUHV�FRPPDQGHV�GH�YROXPH���XWLOLVH]�OHV�SRXU�DMXVWHU�OH�YROXPH�G
pFRXWH�

/HV�DPSOLÀFDWHXUV�GH�SXLVVDQFH�SURIHVVLRQQHOV�RQW�JpQpUDOHPHQW�GHV�HQWUpHV�V\PpWULTXHV�
�VRLW�VXU�;/5���EURFKHV��VRLW�VXU�MDFN������PP���SRLQWV��756�����XWLOLVH]�XQ�FkEOH�DGDSWp�j���
conducteurs et blindage pour les relier aux sorties sur jack 6,35 mm de l'Audiohub 2x4.

IMPORTANT :
Le signal produit par l'Audiohub 2x4 peut être fort ! Ramenez toujours les trois 
commandes de volume de l'Audiohub au minimum avant de commencer votre session, 
et remontez-les en fonction des besoins une fois que le son est lu. Regardez les 
voyants de niveau/écrêtage de signal et assurez-vous qu'ils ne s'allument pas en rouge. 
6L�OH�YR\DQW�G
HQWUpH�V
DOOXPH�HQ�URXJH��EDLVVH]�OH�QLYHDX�GH�O
pTXLSHPHQW�VRXUFH���VL�
les voyants de sortie s'allument en rouge, baissez la sortie de votre logiciel de musique.

,O�HVW�WRXMRXUV�SUpIpUDEOH�GH�JDUGHU�pWHLQWV�OHV�PRQLWHXUV�DPSOLÀpV��RX�
O
DPSOLÀFDWHXU�GH�SXLVVDQFH�VL�YRXV�XWLOLVH]�GHV�HQFHLQWHV�SDVVLYHV��MXVTX
j�
ce que tout le reste soit connecté et fonctionne, puis de les allumer en 
dernier, en augmentant progressivement le volume si nécessaire. L'inverse 
V
DSSOLTXH�pJDOHPHQW�²�pWHLJQH]�(1�35(0,(5�O
DPSOLÀFDWHXU�HW�RX�OHV�
enceintes, puis débranchez le reste de votre équipement.  
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EXEMPLES DE CONFIGURATION DE 
L'AUDIOHUB 2X4
Certaines applications types sont représentées ci-dessous.

1. Branchement de plusieurs périphériques USB
/D�VHFWLRQ�FRQFHQWUDWHXU��KXE��86%�GH�O
$XGLRKXE��[��SHXW�VHUYLU�j�FRQQHFWHU�MXVTX
j�WURLV�
périphériques USB à votre ordinateur ou à votre iPad. C'est un grand avantage lors de 
l'utilisation d'un ordinateur portable, qui souvent ne dispose pas d'un assez grand nombre de 
ports USB natifs, et c'est essentiel avec un iPad, car le kit de connexion Apple CCK ne fournit 
qu'un seul port.

Dans l'exemple ci-dessous, trois contrôleurs Novation sont raccordés à l'Audiohub : un 
contrôleur à pads Launchpad S, un Launch Control et un clavier MIDI Launchkey Mini. 
/
$XGLRKXE�HVW�FRQQHFWpH�YLD�XQ�NLW�$SSOH�&&.�j�XQ�L3DG���FHOXL�FL�H[pFXWHUD�JpQpUDOHPHQW�GHV�
applications telles que Launchkey et Launchpad de Novation.

Enceintes auto-amplifiées
Launchpad S

Launch Control

Launchkey Mini
Face avant Face arrière

Kit de connexion iPad
Apple pour appareil photo

Notez que la fonction concentrateur de l'Audiohub 2x4 est toujours disponible pour relier vos 
périphériques USB à votre ordinateur ou à votre iPad, que vous utilisiez ou non la section 
d'entrée/sortie audio. Les trois exemples qui suivent montrent comment vous pouvez également 
raccorder de l'audio analogique à votre système. 



19

Français

2. Branchement d'un synthé
9RXV�SRXYH]�XWLOLVHU�YRWUH�$XGLRKXE��[��FRPPH�PR\HQ�G
DMRXWHU�OH�VRQ�OLYH�G
XQ�V\QWKp�²�RX�GH�
WRXW�DXWUH�SpULSKpULTXH�DXGLR�²�DX[�VRQV�SURYHQDQW�GH�YRWUH�RUGLQDWHXU�RX�GH�YRWUH�L3DG�

Enceintes auto-amplifiées

Face avant Face arrière

Kit de connexion iPad
Apple pour appareil photo

MiniNova 

Sorties ligne

Alimentation par 
le bus USB

%UDQFKH]�OD�VRUWLH�DXGLR�GH�YRWUH�V\QWKp�DX[�SULVHV�G
HQWUpH�5&$��FLQFK��/,1(�,1387�GH�
l'Audiohub 2x4. Raccordez soit les sorties BALANCED OUTPUTS 1 et 2 soit les sorties RCA 
OUTPUTS 1 et 2�j�YRV�PRQLWHXUV�DPSOLÀpV��VHORQ�OH�W\SH�GH�OHXUV�HQWUpHV��DYHF�OHV�FkEOHV�
DSSURSULpV��YRLU�©�%UDQFKHPHQW�GҋHQFHLQWHV�ª�HQ�SDJH�����

Enclenchez le bouton INPUT MONITOR���FHOD�YRXV�SHUPHWWUD�G
HQWHQGUH�GLUHFWHPHQW�OD�VRUWLH�
GX�V\QWKp��YRLU�©�(PSORL�GH�OҋpFRXWH�GH�FRQWU{OH�GҋHQWUpH��,QSXW�0RQLWRU��ª�HQ�SDJH������
PpODQJpH�j�O
DXGLR�GH�YRWUH�RUGLQDWHXU�RX�GH�YRWUH�L3DG��/H�QLYHDX�GX�ÁX[�DXGLR�GH�YRWUH�
RUGLQDWHXU�RX�GH�YRWUH�L3DG�VHUD�OpJqUHPHQW�DEDLVVp��G
HQYLURQ���G%��HW�FHOXL�GHV�VLJQDX[�GHV�
entrées LINE INPUT d'environ 8 dB, pour empêcher que l'ajout du signal audio « live » du 
synthé ne fasse saturer l'Audiohub ou l'équipement connecté aux sorties 1 et 2. Le niveau audio 
des sorties 3 et 4 n'est pas affecté.
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3. Branchement de l'Audiohub 2x4 à une console de mixage pour DJ

Face arrière

Mélangeur DJ

L'Audiohub 2x4 peut servir d'interface entre un ordinateur portable sur lequel tourne un logiciel 
GH�'-�HW�OHV�FDQDX[�G
XQ�PpODQJHXU�'-��'DQV�FHWWH�FRQÀJXUDWLRQ��OHV�VRUWLHV���HW���SHXYHQW�
être reliées aux entrées ligne 1 et 2 d'un mélangeur DJ externe, et les sorties 3 et 4 aux entrées 
ligne 3 et 4. Ainsi, toutes les possibilités offertes par le mélangeur, tels que les égaliseurs et les 
crossfades, sont facilement accessibles.

Dans cette application, le bouton INPUT MONITOR ne doit pas être enclenché.
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4. Emploi de l'Audiohub 2x4 avec un processeur d'effet

Enceintes auto-amplifiées

Face avant Face arrière

Kit de connexion iPad
Apple pour appareil photo

Sorties Processeur d’effet

En
tré

es

Vous pouvez utiliser l'Audiohub 2x4 pour créer une boucle de départ/retour servant à ajouter un 
processeur d'effet externe à votre système. Comme l'Audiohub 2x4 a deux paires de sorties, 
vous pouvez utiliser les sorties RCA OUTPUTS 3 et 4 pour servir les entrées du processeur 
�VpOHFWLRQ�GH�VRUWLH�HIIHFWXpH�j�SDUWLU�GH�YRWUH�VWDWLRQ�GH�WUDYDLO�DXGLR�QXPpULTXH�RX�'$:��WRXW�
en utilisant les sorties BALANCED OUTPUTS (ou RCA OUTPUTS��1 et 2 pour l'écoute de 
contrôle. Les sorties du processeur sont renvoyées à l'Audiohub par ses entrées LINE INPUT.

/H�ÁX[�DXGLR�GH�YRWUH�RUGLQDWHXU�RX�GH�YRWUH�L3DG�HVW�HQYR\p�DX�SURFHVVHXU�H[WHUQH�HW�OHV�
sorties de celui-ci, additionnées des effets, peuvent ensuite être mélangées en sortie général.

Note : pour utiliser l'Audiohub 2x4 de cette façon, le bouton INPUT MONITOR doit être 
enclenché.
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ANNEXE
Performances

Entrées
Gain -0,7 dB ou +9,1 dB
Entrée faible gain, pleine échelle (0 dB FS) +10,9 dBu
Alignement, gain faible (-18 dB FS) -9,3 dBV
Alignement, gain élevé (-18 dB FS) -19,1 dBV
DHT + B (sinusoïdale -1 dB FS à 997 Hz,  
bande passante de 20 kHz) -97,6 dB, 0,0013 %

Réponse en fréquence (20 Hz à 20 kHz) +0,03 dB, -0,29 dB
Plage dynamique, gain faible 105,6 dB CCIR-RMS, 109,9 dB avec pond. A
Plage dynamique, gain élevé 101,7 dB CCIR-RMS, 105,9 dB avec pond. A
Diaphonie entre les entrées -84,5 dB (1 kHz), -96,5 dB (20 Hz) 

Fuite de la sortie vers l’entrée -84,8 dB (1 kHz), -65,1 dB (20 Hz)

Sorties symétriques
Sortie max. +18,4 dBu, +16,2 dBV
Gain max.  
(au-dessus de la sortie nominale -10 dBV) +8,2 dB

Plage de volume 69,4 dB
DHT + B (sinusoïdale -1 dB FS à 997 Hz,  
bande passante de 20 kHz) -99,7 dB, 0,001 %

Réponse en fréquence (20 Hz à 20 kHz) +0 dB, -0,8 dB
Bruit produit -88,9 dBu CCIR-RMS, -92,8 dB avec pond. A
Plage dynamique 106,8 dB CCIR-RMS, 111,4 dB avec pond. A
Diaphonie entre les sorties -101,8 dB (1 kHz), -101,5 dB (20 Hz)
Fuite de l’entrée vers la sortie -83,3 dB (1 kHz), -93,7 dB (20 Hz)

Sorties asymétriques
Sortie max. +14 dBu, +11,8 dBV
Gain max.  
(au-dessus de la sortie nominale -10 dBV) +3,8 dB

Plage de volume 69,3 dB
DHT + B (sinusoïdale -1 dB FS à 997 Hz,  
bande passante de 20 kHz) -90,6 dB, 0,003 %

Réponse en fréquence (20 Hz à 20 kHz) +0 dB, -0,78 dB
Bruit produit -90 dBu CCIR-RMS, -94,4 dB avec pond. A
Plage dynamique 104,3 dB CCIR-RMS, 108,4 dB avec pond. A

Diaphonie entre les sorties -100,9 dB (1 kHz), -105,3 dB (20 Hz)

Fuite de l’entrée vers la sortie -89,9 dB (1 kHz), -99,8 dB (20 Hz)

Casque
Puissance max. (0 dB FS, 100 Ω) 73 mW
Puissance nominale (DHT <1 %, 100 Ω) 50 mW
Niveau de sortie max. (sans charge) 14,7 dBu
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Guide de dépannage
Pour toutes les questions de dépannage, veuillez visiter la base de réponses Novation où se 
trouvent des articles couvrant de nombreux exemples de résolution de problèmes à l'adresse 
www.novationmusic.com/answerbase.
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